INTRE PREDICATIVUL SUPLIMENTAR SI
CIRCUMSTANTIALUL OPOZITIONAL. OBSERVATII
ASUPRA LOCUTIUNII PREPOZITIONALE PE POST DE

ADRIAN CHIRCU
Universitatea ,,Babes-Bolyai”’, Cluj-Napoca

... fenomenul cel mai curent este Tntrebuintarea unei prepozitii in locul alteia, si
aceasta [...] fie supt influenta unor modele straine, fie datorita modificarii

(n mintea subiectului vorbitor) a raportului dintre notiunile respective.”

(lorgu lordan 1943: 380)

0. Tn randurile de fatd, vom analiza Tn detaliu comportamentul sintactic al unei unitagi
frazeologice constituite, probabil, Tn urma calchierii partiale a unei sintagme provenite din
limba franceza (au poste de) sau din limba rusa care, de ceva vreme, cunoaste, in limba
romand, o larga intrebuintare, insd a carei prezentd nu a fost aproape deloc semnalatd in
paginile lucrarilor lexicografice ori ale studiilor de gramatica.

1. Dupa cum bine se stie, in limba romana, existd mai multe ,,posturi”, avand origini si
sensuri diferite. Acestea sunt inventariate Tn dictionarele limbii romaéne, iar pentru descrierea
lor am facut apel la informatia prezenta in cel mai amplu dictionar al limbii roméane, DLR
(1980: 1109-1111).

1.1. Cel mai vechi dintre acestea este post® (< sl. postu) care are intelesurile
de ‘“interdictie de a manca unele alimente (de obicei de origine animald) impusa credinciosilor
de catre biserica (sau pe care credinciosii $i-0 impun singuri), in anumite zile sau perioade ale
anului’ si “perioada de timp care precedd anumite sarbatori religioase si in care biserica
prescrie postul’.

1.2. Post® (< lat. post, fr. post-) este un prefixoid cu sensul ‘dupd’ si apare, cum este
firesc, Tn structura unor compuse Tmprumutate sau create ulterior pe tardm romanesc
(postpune, postverbal, postscolar, posteminescian etc.).

1.3. Cuvantul care ne intereseazd n mod special este post® (< fr. poste, germ. Posten)
si are sensurile ‘1. loc de munca intr-o anumita ierarhie administrativa; 2. loc in care se gaseste
un planton, o santineld, unitate de militieni; 3. instalatie fixa sau mobila care cuprinde
aparatele necesare pentru efectuarea unei operatii tehnice; 4. Categorie in care sunt introduse,
ntr-o evidenta contabild, sume de bani, material etc.’

1.4. Informatii sumare despre unitatea frazeologica care constituie subiectul de discutie
al prezentului studiu (pe post de) se regasesc la primul sens al acestui din urma cuvant, si
anume atunci cand este discutatd expresia familiara a fi pe post de..., explicata (in DLR) in

1 A se vedea explicatia pe care o da August Scriban in Dictionaru limbii romanesti (1939:
1023): ,.fr. poste, d. it. posto, care vine d. lat. positus, postus, pus; d. fr. vine germ. Posten si rus. post, de

unde vine rom. post ‘functiune’.
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modul urmator: a exercita in mod temporar (in locul altuia) rolul de... Astazi sunt pe post de
bucatareasa. Aceasta definitie va fi preluata si in MDA (‘a executa in mod temporar in locul
altuia rolul de’).

1.4.1. Cu acest sens (“in loc de”), unitatea lexicald nu este intalnita in limba franceza
(in franceza, cuvantul a fost imprumutat din italiana (< it. posto), in jurul anului 1636), ceea ce
sugereaza faptul ca sensul a fost dezvoltat independent in limba roméand, insd nu putem sti cu
precizie cand, cdci ne lipsesc atestarile.

De altfel, sintaxa limbii franceze nu permite surprinderea cu exactitate a nuantelor
echivalente din limba romana in cazul gruparii in discutie:

(8] Un Grec nommé au poste d’ambassadeur de I'UE a Geneve.
(www.bruxelles2.eu, 28 nov. 2011)

1.4.2. Credem ca noul nteles a fost dobandit dupd asezarea cuvantului in limba
romand, mai precis in secolul al XX-lea, Tn urma unei analogii cu n calitate de si ca. Prin
urmare, originile lui pe post de calitativ trebuie cdutate Tn Tntrebuintarea opozitionald a acestei
grupari.

Se pare cg, in limba roméana actuald, sintagma pe post de s-a detasat de verbul a fi si
este intrebuintata si pe 1anga alte verbe, fiind echivalenta fie cu prepozitiile calitdtii (In calitate
de, ca, drept, in chip de), care apar pe langa un element predicativ suplimentar (EPS sau PS)
sau pe langa un complement al obiectului (CPO), fie cu locutiunile prepozitionale opozitionale
n loc de si in locul.

Dacd, in secolele trecute, sintagma Tn discutie se situa sub semnul familiaritatii, in
limba contemporana, apare sporadic si in limbajele specializate (in limbajul administrativ, in
limbajul publicistic sau Tn diverse alte jargoane).

1.5. Analiza atentd a ntrebuintarii in diferite contexte a acestei unitdti frazeologice
ne-a ajutat sa identificam Tn varii contexte doua tipuri de structuri, si anume una fara morfemul
determinarii ori fara alti determinanti din sfera adjectivalului (2-3), iar alta cu morfem (definit
sau indefinit) si/sau determinant adjectival (4-7):

(2) Ovidiu Golea a fost angajat pe post de jurist la Complexul Rovinari acum o
luna de zile. (www.gorjexclusiv.ro, 4 nov. 2011)

3 Bdiatul era angajat pe post de agent comercial. (www.adevarul.ro, 4 nov.
2011)

4 Daca esti angajat pe un post de director si esti numit pe postul de
administrator, contractul de munca se suspendd pentru postul de director.
(www.avocatnet.ro, 23 nov. 2011)

5) Prin facilitatile oferite angajatorului, poate as fi avut si eu vreo sansa sa ocup
vreun post de bagator de seama. (www.handicap3x.forum.ro, 20 nov. 2011)

(6) Ministerul Agriculturii a numit pe un post de director la Calarasi o persoana
decedata. (www.realitatea.net, 13 nov. 2011)

@) Am facut o cerere prin care am solicitat sa fiu transferat in interiorul
primdriei pe acel post de asistent medical, intrucat meseria mea de baza este
aceasta. (www.avocatnet.ro, 26 nov. 2011)

1.5.1. Din exemplele anterioare, reiese ca intre cele doud structuri cu post trebuie

facutd o distinctie: structura fard determinant ramane n sfera prepozitionalului, iar cea cu
determinant sau cu determinanti in sfera substantivalului.
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1.5.1.1. Dupa cum se stie, contextualizarea ramane, in definitiv, unul dintre criteriile
pertinente ce contribuie la Tncadrarea unei sintagme in sfera locutiunilor sau a elementului
central din structura lor in clasa substantivului. A se compara, de pilda:

(8) A mers, pana la urma, pe post de director la firma tatalui sau.

9) A mers, pana la urma, pe postul de director la firma tatalui sau.

(10) A mers, pana la urma, pe acel post de director la firma tatalui sau.

(11) A mers, pana la urma, pe mult invidiatul post de director la firma tatalui sau.
(12) A mers, pana la urma, pe postul sdu de director la firma tatalui.

(13)  N-a mai mers, pana la urma, pe niciun post de director la firma tatalui sau.

1.5.1.2. Tn favoarea optiunii noastre pentru aceasta valoare, se poate face o trimitere la
altd grupare (in calitate de) care permite o interpretare asemanatoare:

(14)  S-a’intors pe postul lui de director la o banca comerciala.
(15)  S-a’intors in calitate de director la o banca comerciala.
(16)  S-a‘intors In vechea lui calitate de director la o banca comerciala.

Se observa ca determinarea nu schimba doar statutul gruparii, ci are si implicatii de
ordin semantic, scotdndu-se in evidenta nu faptul ca este director, ci cd este pe un post de
director sau ca are calitatea de director.

1.6. Deosebit de utile pentru demersul nostru sunt si propunerile de dezambiguizare a
sintagmelor cu prepozitii ale calitdtii formulate de Gabriela Pand Dindelegan (2007b: 541),
care sustine ca

~complementele cerute de aceste prepozitii se realizeaza prin nominale
«nondeictice», deci nominale neacceptand determinantii demonstrativi” si ca
»,complementele predicative nu admit realizéri tipic referentiale, si anume: nu
admit nume propriu si pronume personal’:

(17)  Pana cand se vor rezolva lucrurile, tAnarul s-a dus acolo pe post de vanzator.

(18)  *Pana céand se vor rezolva lucrurile, tanarul s-a dus acolo pe post de acest
vanzator.

(19) * Pana cand se vor rezolva lucrurile, tanarul s-a dus acolo pe post de
vanzatorul acesta.

(20)  L-au trimis, pana la urma, pe post de consilier.

(21)  *L-au trimis, pana la urma, pe post de Mihai.

(22)  *L-au trimis, pana la urma, pe post de tine (noi, voi, ei etc.).

1.7. Prin urmare, includerea grupdrii pe post de in sfera prepozitiilor calitatii este
justificatd, deoarece are acelasi comportament sintactic cu al celorlalte prepozitii calitative.

1.7.1. Tn sprijinul observatiilor noastre, vin si urmatoarele exemple, in care se observa
clar sinonimia cu prepozitiile calitatii (sau posibilitatea de a insera in enunt o astfel de
prepozitie), fapt care ne indreptdteste, o data in plus, sa incadram gruparea pe post de in clasa
asa-numitelor prepozitii ale calitatii. De altfel, cheia de interpretare se gaseste atat in titlul
articolelor din care au fost excerptate, cat si n textul acestora:

63

BDD-V886 © 2012 Editura Universititii din Bucuresti
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 22:05:20 UTC)



(23)  Rezulta de aici, conform Oanei Stancu, faptul ca B. a primit casa pe post de
cadou sau [pe post de] ,,de spagd.” (www.cotidianul.ro, 30 nov. 2011) —
Titlul — B. a primit in dar casa de la marginea Bucurestiului

(24) O fata de 23 de ani a fost vanduta de parinti drept sclava domestica...
(www.crimetime.ro, 30 nov. 2011) — Titlul — O fatd vanduta de parinti pe post
de sclava domestica

(25)  Agentia Nationald de Integritate Tl acuza pe Dumitru Timisag, primarul
comunei Unteni, de Tncalcarea legislatiei privind conflictul de interese pentru
ca si-a angajat sotia pe post de consilier personal. (www.evenimentul.ro, 4
nov. 2011) — Titlul — Primarul din Unteni si-a angajat sotia consilier

1.8. Dupa cum s-a afirmat deseori, prepozitia calitatii ,,nu reprezinta altceva decat o
marca lexicald suplimentard pentru predicatie si, ca orice marcd dubld, poate lipsi.” (Pand
Dindelegan 2007a: 221).

1.8.1. Autorii GBLR (2010: 519) sustin ca aceste prepozitii sunt

»caracterizate prin faptul ca termenul subordonat (complementul) are natura
semantic predicativa (are sens de tip proprietate), iar nu entitate. Specificul
semantic al acestor constructii face ca nominalul-complement al prepozitiei sa
fie nedeterminat. [...] Prepozitiile calitatii nu existd Tn structura de bazad din
care provine PS, aparitia lor in structura reorganizatd subliniind citirea
proprietate si deci natura predicativa a PS.”

1.8.2. Aceste prepozitii cu caracter special nu impun caz substantivului pe care Tl
Tnsotesc. Prin urmare, au regim cazual si ordin cazual anulate (a se vedea in terminologia
clujeand aceasta distinctie) si nici nu mai au rol de relatem in sintagma, relatia intre determinat
si determinat stabilindu-se peste prepozitia calitatii. Spre deosebire de celelalte relateme,
prepozitiile calitati nu au sens relagional, ci doar sens notional’, nerealizandu-se
gramaticalizarea completa.

Tesniere (1959: 55) precizeaza cd ,,au cours du développement historique des langues,
les mots pleins ont tendance a se vider de leur contenu sémantique pour devenir des outils
grammaticaux que sont les mots vides”, Tnsa recunoaste ca ,,il est tres difficile de vider
complétement de sa valeur sémantique un mot plein et d’arriver a le concevoir comme un mot
vraiment vide.”

G. G. Neamtu (2007: 346) considera ca ,,aceste cuvinte (ca, de, drept), cand au SENS
CALITATIV, fiind echivalente cu Tn calitate de, nu sunt considerate prepozitii cu acuzativul,
ci adverbe si ca atare nu impun caz substantivelor (pronumelor) in fata carora stau”. Observatia
acestuia este oarecum justificata, tinand cont de faptul ca, de-a lungul veacurilor, ca, de sau
drept au fost folosite si ca adverbe.

Problema care apare insa, in considerarea acestora ca adverbe, este aceea a locutiunilor
prepozitionale ale calitdtii (in chip de, Tn semn de, in nume de, in calitate de, pe post de) care
au acelasi comportament sintactic cu al lui ca, de, drept.

1.8.3. Locutiunile prepozitionale calitative au structura asemanéatoare (Prepozitie 1 +
Substantiv + Prepozitie 2) si confirma faptul ca trebuie incadrate in sfera prepozitionalului,
caci

! Pentru mai multe detalii privitoare la distinctia sens notional vs sens relational, vezi
Drasoveanu (1997: 21-34).
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»locutiunile prepozitionale cu acuzativul [...] se termina obligatoriu ntr-una
din prepozitiile de, cu, la. Gradul lor de «sudurd» interioara scade progresiv de
la cele cu de spre cele cu la. Tn componenta lor, in afard de prepozitia din
finald, mai intra un ADVERB [...], Tnsotit sau nu de o prepozitie, si un
SUBSTANTIV, obligatoriu nearticulat, in general cu prepozitie.” (Neamtu
2007: 156).

1.9. Tn GALR (2008: 609-610), regasim aceeasi definire a locutiunilor prepozitionale
care sunt descrise ca niste

wStructuri formate din una sau din doua prepozitii si un cuvant din alta clasa
lexicald, pe care 1l precedd, cdruia 7i urmeaza sau pe care 1l incadreaza [...]
Cele mai multe astfel de combinatii contin una dintre prepozitiile cu, de, la,
in.”

1.9.1. Mai degrabd, nu avem de-a face nici cu adverb, nici cu prepozitie', ci cu o
interpozitie, o intercalare a ,prepozitiei calitatii” Tn cadrul unor structuri ternare, fara
consecinte Tn plan sintactic (impunere de caz, de ordin cazual sau valoare de relatem). Tn
consecinta, Tn aceasta situatie, nu se poate discuta despre un rol gramatical al interpozitiei.

Termenul propus de noi s-ar alatura astfel altora fintrebuintati Tn literatura de
specialitate: interfix, interpropozitional, intercalare, interdependenta, interferenta. Apropiat de
acceptiunea data de noi interpozitiei ar fi interfixul, care, dupd cum se stie ,,nu intrd nici In
tema, nici Tn sufix, cum ar fi elementul -ur- din colt-ur-os sau -ul din om-ul-et” (DSL 2001:
270).

Astfel, definirea acestui tip de prepozitii (prepozitii ale calitatii) apare justificatd mai
ales In plan semantic si, partial, la nivel sintactic, deoarece, prin definitie, ,,prepozitia este
centru, impunandu-i anumite restrictii gramaticale [Ts-ului], intre care restrictia de caz”
(GALR 2008: 607).

1.10. Tn general, locutiunea calitativd pe post de este intrebuintatd pe langa un EPS
(PS), pe care 1l Tnsoteste si carui Ti atribuie o Tncarcatura semanticd deosebitd. Se constata ca,
asa cum in calitate de se gaseste in vecinatatea unui EPS, tot asa se afla si pe post de. Si
aceasta locutiune prepozitionala cere EPS-uri, ,ceea ce, din punct de vedere semantic,
fnseamna nominale cu trasatura [+ Proprietate]” (Pana Dindelegan 2009: 210).

Acest aspect poate fi urmarit in exemplele de mai jos:

(26)  S-a angajat, in urma concursului, director.

(27)  S-aangajat, in urma concursului, pe post de director.
(28)  S-a angajat, in urma concursului, ca director.

(29)  S-aangajat, in urma concursului, in calitate de director.

1.10.1. Se poate observa ca sunt unele situatii in care pe post de nu poate lipsi din
context. Este vorba despre enunturi in care prepozitia calitatii nu apare ,,in vecindtatea unui

! Tn gramatica roméneasci, existd si perechea antepozitie (antepus) — postpozitie (postpus),
ultimul termen fiind propus de Drasoveanu (1997: 55), care sustine ca, Tn cazul unor sintagme de tipul
adverb + de + adjectiv (destul de atenta), ,legdtura [...] este de la stanga la dreapta, atat la nivelul
expresiei, cat si al continutului.”
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verb copulativ sau atributiv [...] ” si ,,functioneaza ca unic semn lexical al citirii «predicative»,
suprimarea ei antrenand pierderea informatiei predicative.” (Pana Dindelegan 2007a: 221):

(30)  Pe post de ambasador, sa stii ca si-a facut foarte bine treaba.
(31) *Ambasador, si-a facut foarte bine treaba.

(32)  Sastii ca si-a facut foarte bine treaba pe post de ambasador.
(33)  *Sastii ca si-a facut foarte bine treaba ambasador.

1.10.2. Singura obiectie care li se poate aduce acestor prepozitii ale calitétii este aceea
cd, Tn enunturi interogative sau interogative indirecte, pot apdrea insotite de determinanti
interogativi sau relativi, care ar putea anula statutul prepozitional si le-ar plasa in sfera
substantivalului:

(34) - Pece post s-a angajat ? [R: — S-a angajat pe post de secretara.]
(35)  — Spune-mi drept in ce chip a venit ! [R: — A venit in chip de pasare.]
(36) - In ce calitate a luat el cuvantul ? [R: — In calitate de presedinte.]

Pot fi reperate si enunturi in care pe post de + substantiv depinde de un substantiv de
provenientd verbalda (termen regent nominalizat), putdnd discuta atat despre un atribut
substantival nominatival (N), cat si despre un atribut substantival prepozitional (Ac), Th masura
n care se accepta impunerea de caz (rol sintactic).

Tn astfel de situatii, nu mai poate fi sustinutd valoarea de element predicativ
suplimentar a sintagmei cu pe post de. Ne aflam clar In prezenta ,,unui atribut derivat dintr-o
structurd cu EPS” (Chircu 2010: 23), fiindca realizarea atributului ,,depinde de clasa
morfologica a centrului (substantiv, pronume sau humeral), iar, Th cazul substantivului, de tipul
semantico-gramatical al substantivului-centru” (GALR 2008: 627):

(37)  Venirea lui pe post de director la noi a fost salutata de intregul colectiv. (N)
(38)  *Venirea lui director la noi a fost salutata de intregul colectiv.

Astfel, neconsiderarea acestor sintagme in continuare ca EPS-uri ni se pare
indreptatita, fiindca schimbarea valorii gramaticale a regentului (din verb Tn substantiv)
antreneazd modificari si la nivel sintactic.

1.11. Observatiile anterioare sunt valabile si pentru o altd parte de propozitie, si anume
complementul obiectului (CPO). Si acesta se poate construi cu ajutorul gruparii pe post de.
Toate argumentele invocate pentru PS Tsi gasesc aplicare si in cazul CPO, aspect sustinut si de
exemplele de mai jos. Spre deosebire de PS (EPS), ,,proprietatea CPO se referd la OD / Ol, si
nu la subiect” (Pana Dindelegan 2007c: 42):

(39) L-au angajat pe post de director de mai bine de o luna.
(40)  L-au uns pe post de episcop in urma cu trei ani.
(41)  Nu stiu ce au cu mine, dar ma tin pe post de umplutura.

1.12. Trebuie semnalata aici si situatia in care avem un atribut substantival acuzatival

(sau prepozitional), obtinut dintr-o structurd primara cu CPO, ca urmare a schimbarii valorii
morfologice a regentului:
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(42)  Pe 30 iunie, Comitetul director al SAJ [...] decidea angajarea lui Braun pe
post de referent resurse umane. (www.ebihoreanul.ro, 20 noiembrie 2011)

(43)  Numirea lui pe post de director punea legalitatea concursului sub semnul
intrebarii.

2. A doua valoare a lui pe post de este cea de locutiune prepozitionald opozitionala,
echivalentd cu in loc de (in locul) si este bine reprezentata in limba roména actuald, cu
mentiunea ca nu exista un echivalent la nivel interpropozitional (*pe post sa) al locutiunii
conjunctionale n loc sa.

2.1. Opozitionalul (COP) introdus prin pe post de se afla in cazul Ac si nu permite,
precum in loc de, o transformare n locutiune prepozitionala cu G (a se compara pe postul
sefului / Tn locul sefului). Orice Tncercare de transformare anuleaza statutul de locutiune
prepozitionald al unitdtii pe post de si 1i confera substantivului post o valoare nominala.

2.2. Cu aceasta a doua ntrebuintare (opozitionald), este descrisa locutiunea si Tn
paginile dictionarelor romanesti amintite mai sus. Nu putem repera Tntotdeauna valoarea sa in
enunt, deoarece exista si contexte Tn care cele trei valori (predicativa suplimentard, completiva
obiectuald si opozitionald) se suprapun, interpretarea ramanand la latitudinea vorbitorului sau a
celui care descifreaza semnificatia enuntului.

2.3. Totusi, putem avea ca punct de reper faptul ca complementul opozitional este pus
tot timpul Tn legdturd cu o parte de vorbire cu care se afla Tn opozitie si este reperabil n
structuri ternare. Acesta ,,este un component al enuntului care indica ceea ce este contrar (sau
prezentat ca fiind contrar) celor exprimate de al component” (GALR 2008: 609).

(44)  Nemaiavand nicio solutie, s-a gandit sa foloseasca foarfeca pe post de cutit.

(45) Nemaiavand chef sa astepte camionul, a intrebuintat masina personala pe post
de duba.

(46)  Pot folosi aracet pe post de grund pentru lemn ? (forum.softpedia.com, 30
nov. 2011)

2.4. Tn paginile GBLR (2010: 584), se precizeaza ci opozitionalul ,,se realizeaza, tipic,
n structuri ternare, adica este dependent sintactic de un regent verbal, dar implica si prezenta
altui constituent, prin raportare la care se stabileste opozitia (Mananca orez in loc de paine).”

Se observd ca circumstantialul opozitional este ,solidar sintactic (coocurent) cu
termenul fatd de care exprima opozitia, acesta nefiind suprimabil, in structurile tipice, Tn
prezenta circumstantialului [...], circumstantialul, in schimb, este facultativ, suprimabil.”
(GALR 2008: 609).

(47)  *Nemaiavand nicio solutie, s-a gandit sa foloseasca pe post de cutit.
(48)  Nemaiavand nicio solutie, s-a gandit sa foloseasca foarfeca.

2.5. Opozitionalul introdus prin pe post de se afla in coocurentda cu o parte de
propozitie care este n relatie cu un verb (la mod personal sau nepersonal). In general, este
vorba despre subiect, complement direct, ihsa nu poate fi exclusa si raportarea la o altd parte de
propozitie.

(49)  Sa se foloseasca apa pe post de benzina!
(50)  Bea pe post de vin o licoare ciudata.
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(51) Alexandrenii continua sa bea nitrati pe post de apa de izvor.
(www.adevarul.ro, 20 nov. 2011)

2.6. Din exemplele date, reiese ca opozitionalul introdus prin pe post de apare, In
general, Tn sintagme in care elementul regent face parte din clasa verbelor uzului, cum ar fi: a
intrebuinta, a folosi, a utiliza, a (se) servi, a se sluji etc.:

(52) ntr-adevar, daci ti s-a servit Ballantines pe post de whiskey a fost 0 gluma
proasta. (wwwe.arhiblog.ro, 27 nov. 2011)

(53)  Patrunjelul este o planta folosita Tn aproape toate bucatariile. Multi Tl
utilizeaza pe post de condiment, fara a sti foarte bine beneficiile acestuia.
(www.ziare.com, 27 nov. 2011)

2.7. Putem ntélni, precum la elementul predicativ suplimentar sau la complementul
obiectului, si structuri derivate, in care sintagma cu pe post de (complement opozitional)
depinde de un nominal de provenienta verbald, noua functie sintactica fiind cea de atribut
substantival prepozitional (Ac):

(54)  Folosirea apei pe post de combustibil a dat rezultate.

(55)  Prima ntrebuintare pe care eu o gasesc mai mult decat practica si benefica
tenului meu este folosirea sapunului pe post de demachiant. (charmy-
bunny.blogspot.com, 27 nov. 2011)

3. Faptele de limba prezentate au evidentiat faptul cd nu numai substantivul sau verbul
se afld sub semnul unei dinamici, ci si prepozitiile romanesti. Gramaticalizarea gruparii pe post
de nu este Tntdmplatoare si nu face decét s& confirme cd avem de-a face nu cu simple prepozitii
ale calitatii, ci cu o adevadrata clasa prepozitionald in plind dezvoltare, avand trasaturi care ne
fac sa le consideram ca atare.

3.1. Chiar si partile de propozitie insotite de aceasta (PS, CPO, COP) cunosc o intensa
dezvoltare, semn cd limba vine in ajutorul vorbitorului si corespunde nevoii de exprimare a
acestuia. Exemplele aduse Tn discutie Th acest studiu nu fac decét sa confirme ca intrebuintarea
gruparii analizate pe post de prepozitie a calitatii nu este intamplatoare, ci se inscrie n
tendintele de evolutie semnalate si cu alte ocazii.
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SECONDARY PREDICATION OR OPPPOSITIONAL ADJUNCT? OBSERVATIONS ON THE
GRAMMATICALIZATION OF A PHRASE (pe post de ‘instead of”)
(Abstract)
The paper aims to study the syntactic behaviour of the Romanian phrase pe post de ‘in lieu
of/instead of’, which has become widely used in recent years.

The phrase pe post de was first used to introduce an oppositional adjunct and later an secondary
predicate, belonging thus to the group of the so-called “qualifying prepositions”.
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Although the study mainly focuses on synchronic Romanian, diachronic aspects are also
investigated in order to facilitate a better understanding of the specific usage of this phrase.
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